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Séquestrant de calcaire

1. Présentation
Séquestrant de calcaire.

Liquide stable et concentré.

Soluble dans l’eau en toute proportion.

Évite la précipitation du calcaire, tartre et dérivés carbonés sur les parois des bassins.

2. Mode d'emploi
Verser STONE-X pur ou prédilué directement dans le bain.

Dose moyenne d’utilisation:

50 ml pour 1'000 litres d’eau si TH < 30°

75 ml pour 1'000 litres d’eau si TH > 30°

1 mesure: 20 ml

3. Equipements de protection
Voir la fiche de données de sécurité, point 8.

4. Sécurité
Avant d’utiliser ce produit, il est impératif de lire attentivement l’étiquette sur le conditionnement, ainsi que la fiche de
données de sécurité y relative.
Toutes les utilisations non conformes, non prévues ou erronées engagent exclusivement la responsabilité de
l’utilisateur, qui avant chaque nouvelle utilisation, doit s’assurer par un essai représentatif de la compatibilité des
matériaux qu’il prévoit de traiter. En cas d’utilisation non conforme à nos instructions et recommandations de
SECURITE, ATN Diffusion LPF SA ne pourra être tenue pour responsable d’éventuels dégâts survenus lors de
l’application du produit ainsi que consécutivement et ce sans limite de temps.
L’utilisateur devra également répondre aux exigences des réglementations en vigueur en matière de manipulation,
stockage et transport des préparations chimiques qu’il prévoit d’acquérir.
Notre garantie se limite exclusivement au remplacement d’un produit reconnu défectueux à la livraison.
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Kalk - Sequestriermittel

1. Beschreibung
Kalk-Sequestriermittel.

Stabile konzentrierte Flüssigkeit.

In Wasser in jedem Verhältnis löslich.

Vermeidet Kalk, Kesselstein und Kohlenderivat-Ablagerungen an den Wänden der Wasserbecken.

2. Gebrauchsanweisung
STONE-X rein oder verdünnt dem Bad beigeben.

Mittlere Verwendungsdosierung:

50 ml für 1'000 L Wasser wenn TH < 30°

75 ml für 1'000 L Wasser wenn TH > 30°

1 Mass: 20 ml

3. Schutzausrüstung
Siehe Sicherheitsdatenblatt Punkt 8.

4. Sicherheit
Bevor dieses Produkt verwendet wird, ist es unerlässlich, die Etikette auf der Verpackung sowie das diesbezügliche
Sicherheitsdatenblatt aufmerksam durchzulesen.
Sämtliche unangemessene, nicht vorgesehene oder falsche Verwendungen, obliegen ausschliesslich der Verantwortung
des Benutzers, der sich vor jeder neuen Verwendung, durch einen repräsentativen Test über die Verträglichkeit der zu
behandelnden Materialen, vergewissern muss, dass sich das Produkt für die vorgesehene Verwendung eignet. Bei
unsachgemässer Verwendung, die nicht unseren Instruktionen und SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN entspricht, kann
ATN Diffusion LPF SA nicht für Schäden, die bei der Produktanwendung sowie bei Spätfolgen auftreten, zur
Verantwortung gezogen werden, und dies ohne zeitliche Begrenzung.
Der Benutzer erfüllt auch die Vorschriften der geltenden Regelungen betreffend Handhabung, Lagerung und Transport
von chemischen Produkte, die er erwerben will. Unsere Garantie erstreckt sich lediglich auf den Ersatz eines bei der
Lieferung fehlerhaften Produktes.


